MANUAL DE INSTRUCCIONES

Descripcion

La camara PTZ Wi-Fi Nous W3 (en adelante, videocamara) esta disefiada para organizar
la videovigilancia y la monitorizacion de audio mediante el acceso remoto a través de
Internet mediante un teléfono inteligente o tableta con la aplicacién Nous Smart Home
instalada. La comunicacién con la camara se realiza a través de un servidor en la nube
mediante el protocolo P2P, para lo cual se utiliza un adaptador inalambrico Wi-Fi de 2,4
GHz. La videocamara esta equipada con un micréfono y un altavoz para admitir
comunicacién de audio bidireccional. El dispositivo tiene una ranura para tarjetas
microSD y admite tarjetas de memoria de hasta 128 GB ampliables. La videocamara
graba video con sonido en la tarjeta de memoria. Es posible la grabacién continua o la
grabacion por deteccién de movimiento. La videocamara puede enviar notificaciones
automaticas cuando detecta un detector de movimiento asociado a ella mediante un
teléfono inteligente. La aplicacién Nous Smart Home tiene la funcién de acceder a un
archivo en la nube de pago, el usuario puede adquirir una suscripcion a dicho archivo. A
continuacidn se analiza una justificacién mas detallada para el funcionamiento de la
camara de video.

V4
ATENCION: caci
» La comunicacion con la camara a través de Internet no se

puede garantizar en todos los casos, ya que depende de muchas condiciones: la calidad del canal de
comunicacién y del equipo de red intermedio, la marca y modelo del dispositivo mévil, la versién del
sistema operativo, etc.

MEDIDAS DE PRECAUCION

» Lea atentamente estas instrucciones.

« Utilizar el producto en los rangos de temperatura y humedad indicados en la ficha
técnica.

» No instale el producto cerca de fuentes de calor, por ejemplo, radiadores de
calefacciodn, etc.

» No permita la caida del dispositivo y la exposicidn a cargas mecanicas sobre él.

 No utilice detergentes quimicamente activos y abrasivos para limpiar el producto.
Utilice un trapo de franela humedo para esto.

» Excluya fuertes excesos de cables de conexidn. Esto puede provocar un
cortocircuito y una descarga eléctrica.




« No desmonte el producto usted mismo: el diagndstico y la reparacién del
dispositivo sélo deben realizarse en un centro de servicio certificado.

Informacién de seguridad

» Se recomienda el uso del dispositivo en interiores y en un lugar seco Unicamente; la
camara se debe utilizar dentro de la clasificacién de salida publicada en las
instrucciones.

» Comuniquese con el vendedor para obtener un reemplazo si hay algun dafo
causado por el transporte.

» Conecte la cdmara en condiciones adecuadas y fuera del alcance de los nifios.

» No desmonte el producto, de lo contrario podria provocar dafos en el producto o
riesgos de seguridad.

Diseno y controles

Ne Nombre Descripcién
Se utiliza para cambiar automaticamente la imagen del modo de|
1 Sensor de luz color a blanco y negro y viceversa, asi como la inclusién de
respaldo IR
Lente de cdmara de video Se utiliza para formar una imagen.
Indicador Muestra el estado actual del dispositivo.
4 Micréfono Se utiliza para formar un flujo de audio.
' . Para instalar una tarjeta de memoria Microsd Clase 10 con
5 ranura para tarjeta microSD

capacidad de hasta 128 GB inclusive

Al hacer clic prolongado en el botén (5-7 C) se restablecen la
6 Botdn "Reset" (Restablecer) configuracién de la cdmara de video y la configuracién para
conectarse a la red Wi-Fi.

7 Puerto CC Se utiliza para alimentar el dispositivo.

Se utiliza para transmitir sonido desde un teléfono inteligente,

8 Vocero , . ) S
asi como soporte de voz al sintonizar e iniciar




Instalacion

La camara de video se puede fijar al techo usando la placa de montaje incluida en el kit
de entrega o instalarla en una superficie horizontal plana; la base de la cdmara de video
esta recubierta de goma y no se desliza sobre la superficie.

Procedimiento de instalacién utilizando la placa de montaje:

Seleccione el lugar de instalacién y tienda el cable
1 CC de la fuente de alimentacién de 5 V del kit de
alimentacion;
Fijar la placa de montaje al lugar de instalacién
) utilizando el sujetador del kit de entrega u otro de
caracteristicas similares, teniendo en cuenta el
material de montaje;
3 Instale una cdmara de video en una placa fija;
4 Cuando se complete la instalacién, podra servir.
. Asegurate de que en el lugar de instalacién seleccionado la
& Importa nte' red Wi-Fi sea estable y tenga un nivel suficiente.

Conexioén

Para conectar la Camara WiFi Inteligente Nous W6 es necesario utilizar un smartphone
basado en el sistema operativo mdvil Android 0 iOS con la aplicacién Nous Smart Home
instalada. Esta aplicacidn movil es gratuita y esta disponible para descargar desde Play
Market y App Store. El cddigo QR para el enlace de la aplicacién se encuentra a
continuacion:

Después de instalar la aplicacién, para su correcto funcionamiento, es necesario




proporcionarle todos los permisos en el apartado correspondiente de la configuracién del
smartphone. Entonces es necesario registrar un nuevo usuario de esta aplicacién.

Procedimiento para conectar la videocamara a

una red Wi-Fi:

Conecte el teléfono inteligente al punto de acceso que se utilizara para conectar la cdmara de video.
Aseglrese de que el rango de frecuencia de la red de 2,4 GHz; de lo contrario, la cdmara Smart WiFi no
se conectard, ya que la videocdmara no estd disefiada para funcionar con redes Wi-Fi de 5 GHz;

Encienda la videocdmara y espere el mensaje de voz. Si no hubo ninglin mensaje de voz, presione el
botdn de reinicio durante 5 a 7 segundos para restablecer la configuracién de la videocamara a los
valores predeterminados de fabrica.

Abre la aplicacién Nous Smart Home y pulsa en el botén de afiadir nuevo dispositivo:
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4 En la pestafia abierta "Agrega_r manualm_ente", seleccione la categorfa "Camaras de video" y en ella el modelo "Camara
W3", como se muestra en la figura anterior;
5 En la ventana que se abre, seleccione el “siguiente paso” y presione el botén “adelante”;
5 En la siguiente ventana, asegurese de que el nombre del punto de acceso corresponda al necesario, luego ingrese la

contrasefa en la linea a continuacién y presione el boton "Siguiente";




X X
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and enter
password.
f your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz. Common
router setting method
x
v 2.4Ghz
Please scan the QR code from 15 to 20 cm away
0 2
I didn't hear anything
Aparecera una ventana que explica como colocar la pantalla del teléfono inteligente frente a la lente de la cdmara de
7 video para que pueda considerar el cddigo QR para conectarse al punto de acceso, como se muestra en la figura
anterior;
En la pantalla del teléfono inteligente aparecera un cdédigo QR con los datos del punto de acceso, es necesario
8 "mostrar" su camara. Si el codigo se lee correctamente, sonara una breve sefial sonora y un mensaje de voz
"Conectando red". Haga clic en el botdn "sefal escuchada";
9 Aparecerd una ventana indicando el grado de conexién a la red y agregando a la lista de dispositivos del usuario actual
de la aplicacion:
< Add Device

Device added
successfully

IP camera

Diractior

Completed

Al final del procedimiento, aparecera una ventana en la que podra configurar el nombre del dispositivo y seleccionar la

10 habitacién en la que se encuentra.

Cuando se elimina un dispositivo de la lista de dispositivos del usuario de la aplicacion, la configuracion de la cdmara se restablece a los valores predeterminados de fabrica y sera
necesario repetir el procedimiento de conexion Wi-Fi. Si la contrasefia para el punto de acceso Wi-Fi se ingresé incorrectamente, luego de que expire el temporizador, la aplicacién
mostrard la ventana "Error al conectar la videocdmara a Wi-Fi" con una sugerencia de acciones paso a paso para resolver el problema. problema.

Acceso al escritorio

Para ver el video en streaming desde la cdmara de vigilancia en el navegador, vaya al




sitio web https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Smart Camera Terminal

Scan fo login

efault agreement to the {Terms of

lease scan the QR Gode with the App
which contains your camera Refresh

En la aplicacién Nous Smart Home, selecciona el botén de escaneo de cédigo QR y
escanea el cédigo resultante del sitio.
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https://ipc-eu.ismartlife.me/login

*Esta traduccién puede ser inexacta porque se realiz6 utilizando el servicio Google
Translate.




